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P.40 Ma fable

L hinondelle

P.50 Mon petit musée

‘oo i
de Mathiew Lo Vain

LA MAGTE DE LA MUSTQUE

La musique adoucit les meeurs,
dit-on... Ces jolis contes nous
le montrent, et ajoutent:

la musique guérit, fait grandir,
amplifie les émotions, donne
confiance en soi, permet de
trouver sa voix (et sa voiel)...
Avec humour et une touche

de magie, ces histoires de tous
les pays célebrent les musiciens,
gue nous féterons ensemble

le 21 juin. Car, et c'est essentiel,
la musique permet d’aller vers
les autres. Alors, @ la maison,

a vos fenétres ou dans les rues”,
sonnez trompettes, il sera temps
de faire la féte!
&L équipe de

iq
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(*) A U'heure ol nous bouclons

ce numéro, nous ignorons

encore les conditions
de fin de confinement.
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Plusieurs versions

de ce conte circulent en S

France et en Espagne. Comme Pe'rl 01' et
souvent, dans ce type d’histoire,

le « petit» dont on se moque re-

[ J
trouve sa dignité grace & son audace SO l e U
et a sa bonté. Si elle ne le méne pas
\ h

a 'amour, la musique tient ici un A8
role de révélateur et lui offre ;
la confiance en lui. i

~ Il éfaif une fois, un paysan el sa femme quf ne pouvaient pas avoir d’enfant.
Un jour, enfin, la femme mif au monde un gargon, grand comme un pouce.
Les parenls éfaienl ravis, mais un peu dégus:

— Il est si petit... disaif la maman.

Si petit, qu’elle I'appela Petiol. Elle le promenait dans la poche de son tablier.
EF & quatre ans, il était a peine plus grand qu’une fleur des champs!




Son pére se demandaif ce qu'ils
allaient faire de lui. Pourtant, le jour
de ses quinze ans, Petiof leur dit:

—Je vais partir chercher du fravail.
J'aime les bétes: je garderai

les chevres!

La mere embrassa fort son enfant el
murmura en le regardant s'éloigner:
— Prends soin de foi, fu es si pefit.
Petiof frouva du travail chez un
fermier. Il devint un bon berger.
Dans les champs, il écoutait le chant
" duvent et s'amusait & fabriquer des
insfrumenfs de musique avec des
bouts de bois. Ainsi, il ne s’ennuyait
jamais. Mais, a la ferme, ses mailres
étaient méchanfs avec lui. lls lui
donnaienf a peine de quoi diner

el le faisaient dormir dans I'éfable.
Un jour qu’il gardaif les chevres pres
du ruisseau, une vieille femmme arriva:

— Bonjour mon garcon, dit-elle, ou est
le pont pour franchir ce ruisseau ?



—IIn"y a pas de pont, dit le pefit berger. Montez sur mon dos el je vous ferai
fraverser. Je suis Peliof, mais cosfaud !

La vieille femnme monta sur le dos de Petiot, qui traversa le ruisseau sans peine.
—Tu es bon el courageux, lui dit-elle. Pour te remercier, je t'offre ce pipeau.
— Merci, dif Peliof, en prenant I'insfrument en bois décoré. Je n"ai jamais rien
recu d'aussi beau!

I souffla dans I'insfrument : «Flui... flui... flui...» Ef, incroyable, ses chevres se
mirent a danser sans pouvoir s'arréter. Peliof comprit alors que la flite était

magique. Ceux qui I'enfendaient ne pouvaient cesser de danser!
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Aprés avoir faif danser ses chévres encore une fois, Pefiol rentra a la ferme.
La fermiere le fraita de paresseux ef voulut lui donner des coups de baton.
—Va te coucher, s'écria-t-elle. Tu ne mérites pas de diner !

Mais au lieu de partir la féte basse, Petiof tira le pipeau de sa poche, el joua.
«Flui... flui... flui...» Aussitol, le fermier et sa femme se mirent a danser, malgré
eux. Quel spectacle! lls saufaient ef fourbillonnaient, emportés par la musique.
— Arréte ¢a! hurla le fermier. Promis, fu vas avoir & manger!

Mais Petiof les fit danser jusqu’a minuif. Quand il arréta, ses maitres étaient

si faligués qu’ils allerent se coucher sans diner, el Petiof put manger tout ce
qui éfait sur la fable.



Le lendemain, un bon petit
déjeuner |'affendait. Pour une fois,
Petfiol partit aux champs le ventre
plein. Vers midi, il entendit le galop
d'un cheval. Un cavadlier avec des
chiens de chasse s'arréta devant lui:
— Hé, foi! As-fu vu passer un sanglier ?
Comme Pefiol ne repondail pas,

le cavalier s'énerva:

— Es-fu sourd ?

—Je ne suis pas sourd, dil Pefiol, mais
vous n’avez pas dif «bonjour ».
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Le cavalier se mit en colére:

—Sais-fu a qui tu parles ? Je suis le fils du marquis! Un moins que rien comme
foi ne va pas me donner des legons de politesse! Tu m’as faif perdre la frace
du sanglier, pour la peine, mes chiens vont te dévorer. Attaquez-le!



Vite, Petliof alfrapa son pipeau ef joua. Il étail femps! Un peu plus el les
chiens se jefaient sur lui. Des les premiéres notes de musique, «Flui... flui...

flui...», la meute, le cheval ef son cavalier se mirent a danser. Petiof était
sauvé. Quand il cessa de jouer, fouf ce pefit monde repartit la queue basse.
I
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L"apres-midi, alors qu'il faisaif la sieste, Petiol enfendit le frot d’un cheval.
Quand il ouvrit les yeux, une ravissante cavaliere se tenait devant lui.

Petfiot en fut ébloui. Elle lui dit avec curiosité :

~ Je suis Eléonore, la fille du marquis. Mon frére vous a croisé alors qu'i
chassait le sanglier. Ce nigaud esf rentré épuisé ef m’a parlé de votre flate
exfraordinaire, mais je ne |'ai pas cru. Montrez-la-moi donc'!

Peliof ne résista pas au charme de la belle. Il allait lui fendre fimidement
son pipeau quand il euf I'idée de demander :



— Un baiser! se moqua Eléonore,
comment oses-fu ? Je préférerais
embrasser un crapaud plutéf
qu’un avorfon comme foi'!

Alors Petiol prif son pipeau ef joua:
«Flui... flui... flui...» La jeune fille

se fuf ef se mit & danser. Bientof,
elle supplia Pefiof

—S'il te plait, arréte, je te donnerai
un baiser !

Mais Peliof continua. Quand il
s'arréfa, Eléonore ne tenait plus sur
ses jambes. Essoufflée, elle voulut
"embrasser, mais Pefiof la repoussa :
— Gardez volre baiser, je n’en veux
plus. Ef si vous m’offriez de |'or,

je n’en voudrais pas non plus.

Ce pipeau est magique. C’est le
cadeau d'une vieille dame que | ai
porfee sur mon dos. Vous, vous n'éfes
ni bonne ni gentille, jolie marquise!

13
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Alors qu’elle le regardait, stupéfaite, Peliof ajouta:

— Vous ne me méritez pas. Celle que j'aimerai un jour saura comprendre
mon cceur el m’aimera fel que je suis.

Sur ce, Petiot fourna les talons. Pour la premiére fois de sa vie, il se senltit fier
el fort. Il partit sur les roufes, son pipeau dans sa poche, bien décidé

& découvrir le monde.,

TIN
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Pierre de Cha-
teauneuf (ou Peire de
Castelnou), troubadour et

seigneur de Molléges, a réelle- L 1‘ b d ‘
ment existé. Ce musicien et poete e rO U q O U r
au bell esprit vivait au XIII¢ siecle. ° [ |“
Sa mésaventure est devenue une E ‘. ' T
légende que l'on raconte en- et les b rl gq nd S A ‘_'_ A
core durant les veillées . “'!‘
s ;

provencales... ‘ '

Il étaif une fois, en Provence, un chevalier froubadour qui revenait

d’'un long voyage. Parti en croisade, il avait guerroyé bravement ef son luth
I"avait accompagné parfoul. Ce musicien s’ appelaif Pierre. Qu'il était
heureux de refrouver sa Provence! Et surfoul de revoir les belles dames

qui I'affendaient ce soir au chateau, sur la route des Alpilles. e

\]f'/ A
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En fraversant une forét de montagne ou souffle le mistral, il pensait

aux chansons qu'il allaif leur chanter. Il leur raconterait ses aventures

d la guerre, mais leur chanterait aussi des poemes d’amour qu'’il destinait
d la jolie Béalrix, la fille du seigneur du chateau. Sur la route, il chanfonnait

seul, pour son cheval el pour les petits oiseaux:

Dame! De loin, volre seigneur revient,
Ses pas résonnent sur le chemin,
Avec au cceur fanf d’amour.
Dame! Tous les bois, il passera.
A la fin du jour, prés de vous, il sera... la, la, I
- 18



I s"arréta pour boire a une fontaine.
L&, il remarqua une rose plus belle
que les autres. Comme par magie,
celle-ci s’ouvrit ef se mit & lui parler:
— Bonjour mon beau seigneur!

Te voila de refour au pays...
—Bonjour la rose, répondit Pierre,
surpris. Dis-moi, je suis bien sur la roufe
du chateau du comte de Provence ?
— Oui, Monseigneur. Prends garde

a toi. Ef n"oublie pas que fa musique
esf fon bien le plus précieux...

— Mercila rose, mais pourquoi

me dis-fu cela? demanda Pierre.

La rose sembla sourire puis se
referma. Infrigué, Pierre remonta

& cheval el lui chuchota a l'oreille :
— C’esl éfrange, fu ne frouves pas,
mon ami?

Mais ce seigneur froubadour

avaif connu fant de dangers

qu'il n"avait plus peur de rien,

ou presque.




I chevaucha encore longtemps en forél. Au crépuscule, les oiseaux
cesserenf de chanter, son cheval hennit ef, fouf & coup, sepf brigands

armeés jusqu’aux dentfs sorfirent des buissons en hurlant...
— Saute de cheval. Donne-nous fa bourse el fon épée! cria leur chef,

| qui éfail sale el vétu d'habits froués.

— Pardieu, non, j'en aivu d'aufres! répondif le chevalier avec courage.
. _Faites-le descendre alors! gronda le chef & sa bande de brigands.

_ Les brigands sauferent sur Pierre ef le firenf fomber de cheval.




Aprés une grosse bagarre, Pierre duf renoncer.

Seul contre fous, il ne pouvait venir & bouf des brigands.
— Prenez son or, son cheval el ses habits! cria le chef.
—Ef ¢a, on le prend? demanda un brigand
en monlfrant le luth du froubadour.

— Hum, je ne sais pas a quoi ¢a serf,

mais prenons-le el nous le revendrons,

dif le chef, foul en sortant son poignard.
Quand il vit briller sous la lune le poignard

du brigand, Pierre, nu comme un ver, comprit
que sa derniere heure élait venue...
«Apreés foutes ces batailles, pensa-f-il,
voild que je vais mourir pres du chateau
de ma bien-aimée, dans ce pays

que j'ai fant voulu refrouver...

Ma foi, je ne dois pas me laisser faire!»
Songeant aux paroles de la rose,

il s’agrippa & son luth ef dit:

— Messires, ceci esf un insfrumentf

de musique ef...

— El alors? grogna I'un des brigands,
qui n“avait jamais enfendu

de musique de sa vie.



— Eh bien, avant de mourir, reprif Pierre,
je veux en jouer un air. Car je suis froubadour
el je ne peux vivre ni mourir sans musique.

Laissez-moi jouer une derniere fois.
Apres, tuez-moi si vous le voulez! ’
Les brigands se regardérent. Le chef fif un signe

de ftéfe pour accepter, car il étaif brutal, mais
curieux. Alors fous s"assirent autour du froubadour

el, des que Pierre se mit a jouer du luth, quelque
chose de magique se passa: les feuilles des arbres

el les oiseaux de nuit lui firent écho...

Les brigands semblaient fascinés. Pierre leur chanta
ses voyages, la beaufé de la mer, la liberté.

Ef il chanta aussi pour eux, parlant de leur force,
de leur misere el des dangers qui les guettaient.
«On dirail que ce musicien comprend nolre vie »,
pensaient les bandifs de grand chemin.

Quand la musique cessa, les oreilles mais aussi |
le coeur des brigands avaient éfé fouchés.
_ Gloire & foi, Pierre le froubadour! s'écrierent-ils. ;
Etils lui rendirent ses habifs de velours, sa bourse £
et méme son cheval. Pierre n’en revenaif pas. [
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— Pourquoi menez-vous cetfte vie ? demanda-f-il aux brigands.

Le monde est si beau, il y a tanf de choses a voir...

— Parce que nous avons faim, voila foul, répondif le chef, ef que nous
ne savons rien faire d’aulre.

Alors Pierre euf une idée:

— Venez avec moi au chateau, leur dit-il. Vous mangerez a votre faim
ef vous y apprendrez le jonglage, la musique ef la danse...

C'esl ainsi que Pierre, le chevalier froubadour, franchit le pont-levis du
chateau du comte de Provence, enfouré d’une froupe de brigands mal
fagotés el chantant & tue-téte. Les belles dames en furent fres surprises
mais, elles aussi, savaient que la musique peut faire des miracles...
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Les musiciens
sont des charmeurs,
nous rappelle ce conte. Dans
la version des freres Grimm,
Le meruveilleux ménétrier, c’est un
violoniste qui utilise ses dons
pour trouver de la compagnie. |
Honneur aux filles, nous en |
avons fait une violoniste a
la recherche de son
amoureux ! 5

I ghll i,
K o

Il était une fois une merveilleuse musicienne. Des qu’elle jouait du violon, fout
le monde se meltait a rire et & pleurer, fant sa musique étaif belle. Un jour,
alors qu’elle se promene dans la forét, la musicienne se dit: «J'aimerais

[rouver un amoureux. Je vais jouer un air. On verra qui viendra...»
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Sur ce, elle prend son violon,

el se mel a jouer de fouf son coeur.
Au boul d'une minute, un loup

sorf des fourrés. «Zut! pense

la musicienne, je ne veux pas d'un
loup comme amoureux!» Mais

le loup s"approche el ronronne

— Comme fu joues bien!

Esf-ce que fu accepferais

de m’apprendre la musique ?
—D’accord, répond la musicienne.
Mais fu dois promettre de faire tout
ce que je fe dirai.

—Promis! répond le loup.

— Alors, pour commencer, tu dois
faire le cochon pendu.
Suspends-foi & ceffe branche, ferme
les yeux, el compte jusqu’a mille!
Obéissant, le loup s'exécute

ef commence a compfer:

—Un, deux, frois, quatre...

Mais des qu'il a fermé les yeux,

la jeune fille se sauve en courant.



Un peu plus loin, la musicienne

se dif: «Bon, je n'aifoujours pas
d’amoureux. Je vais jouer

un air, on verra qui viendra... »

Elle se remel & jouer du violon.

Peu apres, un renard sort des laillis.
«Zut'! pense la musicienne, je ne veux
pas d'un renard comme amoureux. »
Mais déjd le renard s’avance

en roulant des yeux doux:

— Comme fu joues bien!

Esf-ce que fu accepflerais

de m’apprendre la musique ?
—D'accord, répond la musicienne.
Mais fu dois promettre de faire
fouf ce que je te dirai.

— Promis, répond le renard.

— Alors, pour commencer, fu dois
faire le poirier. Vas-y, ferme

les yeux, el compte jusqu’a mille!
Obéissant, le renard s'exécute

el commence a compfer:

—Un, deux, frois, qualre...




Mais des qu'il a fermé les yeux,

la jeune fille s’enfuit en courant.

Un peu plus loin, la musicienne

se dif: « C'est bien joli, mais je nai
foujours pas d’amoureux. Je vais
jouer un air, on verra qui viendra. »
Elle se remel & jouer du violon.

Hop ld, un lievre sort de son terrier !
«Zut! pense la musicienne, je ne veux
pas d’un lievre comme amoureux. »
Mais le lievre dit :

— Comme fu joues bien! Est-ce que
fu acceplerais de m'apprendre

la musique ?

—D'accord, répond la musicienne.
Mais fu dois promettre de faire tout
ce que je fe dirai.

— Promis, répond le lievre.

— Alors, cours autour de cel arbre et
compte jusqu’'a mille sans "arréter !
Obéissant, le lapin se mel a courir
aufour de I'arbre en complant:
—Un, deux, frois, qualre...




Ef zou!la jeune fille prend ses jambes & son cou.

Elle se dif: «Je me suis débarrassée de ces enquiquineurs, mais je nai
foujours pas d’amoureux. Je vais jouer un dernier air, pour voir... »

Celte fois, les sons qu’elle fire de son violon arrivent aux oreilles d'un beau
bacheron. Emerveilé, le jeune homme s'approche pour I'écouter. Hélas,
au méme moment, le loup, le renard et le liévre arrivent pour se venger.




Lorsqu’il les voif, préts & attaquer la musicienne, le beau blcheron brandit
sa hache ef menace:

— En arriere, vous fous! Sinon, je vous découpe en pefifs morceaux!

Il a|"air si décidé que le loup, le renard ef le lievre s’en refournent chez eux,
sans demander leur reste. Quant & la musicienne, elle regarde le blcheron
el pense: «Cefte fois, je crois que j ai frouvé mon amoureux!»

TIN
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galtimbanques

Dans la plaine les baladins
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S’éloignent au long des jardins
Devant I'huis des auberges grises

Par les villages sans eglises _

«saltimbanque »,
de l'italien saltimbanco (« qui
saute de banc en banc »), évoque
la liberté des gens du voyage. Le
poéte Guillaume Apollinaire (1880-1918)
forgea le terme «surréaliste» au début
du XX¢ siecle. Spontanéité et imagination
sont a la source de son art. Ce poeme
sans ponctuation, empreint de musi-
calité, semble se dire au rythme de
la marche des baladins...
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Ce soir, c’est le spectacle de fin d’'année dans lécole de Loulou. Les parents sont impatients
de découvrir les numéros préparés par les enfants. Enfin, la maitresse prend son micro.

Elle annonce: «Chers parents, Le rideau s'ouvre sur Gladys et Igor. Ils tiennent chacun le bout
voici nos premiers petits artistes!» d’'un fil élastique et le font tourner.

- 36



Ziboulette appardit et hop! elle saute par-dessus le fil «Bravo ma chérie!», hurle la maman
a pieds joints, tandis qulgor et Gladys accélerent le rythme. de Ziboulette.

Chacun retient son souffle avant de pousser
de grands cris de félicitations pour lacrobate.

Hop la! C’est au tour de Mireille d’entrer Mireille fait la révérence, puis la maitresse
en scene.. sur un trampoline! annonce: «Et maintenant, place a la danse!»

37
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Loulou, Rocco, Jean-Edouard et Gudule arrivent sur scéne. La maitresse lance la musique
et clac, clac, clac! les amis exécutent un époustouflant numéro de claquettes.

y:: ~rr—

Les parents se trémoussent sur les chaises en tapant des pieds Clest alors a Noisette et Salsifis
et les amis saluent le public, tout fiers. de présenter leur duo de hula hoop.

De retour dans les coulisses, Loulou apercoit «Ca va?», demande Loulou. «Non, on ne veut plus
les fréres cochons. Ils sont tout pdles. chanter», répond un cochon.

38
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NOUVERU! A
«C’est quoi le probleme?», s’étonne Gudule. «C’est pourtant vous qui avez choisi
«C’est nos costumes», explique un autre cochon. votre numéro», dit Jean-Edouard.

e

PSSST-PSSST---

«En fait, vous avez le trac!», s'écrie Rocco.
«Ben oui..», avouent les cochons.

DING DiNG DONG//

Alors, tous les enfants accompagnent les cochons pour chanter en cheeur: «Frére Jacques,
dormez-vous?» sous les applaudissements des parents.. bien réveillés!
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Inspirée d'Esope,

cette jolie fable de La Fon-

taine évoque les « Cassandre »
qgue personne n’écoute. Elle ré-
sonne a nos oreilles, en ces temps

ol les mises en garde écologiques ’ e
semblent n'étre pas assez prises ' rOn e e
au sérieux. Les enfants y trou-
veront sans doute matiere

et les petits oisequx

La vieille hirondelle avait beaucoup voyagé. Elle disait Mais les pinsons, mésanges et alouettes
souvent aux petits oiseaux du champ: «Suivez-moi! refusaient toujours: «Slrement pas,
Je vous emmene loin d’ici.. Vous verrez du pays!» la vieille, on est trés bien chez nous!»
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Un jour, un paysan vint, avec sa béche, retourner «Mais non, la vieille, se moquérent
la terre du champ. Lhirondelle cria aux oiseaux: les petits oiseaux, cet homme fait son
«Partez d'ici sinon vous allez avoir des problemes!» travail. Il ne nous fera aucun mal!»

Quand le champ fut labouré, Thomme y sema des graines. Mais les petits oiseaux n’écoutaient
Lhirondelle dit aux petits oiseaux: «Mangez vite ces graines, pas. Ils chantaient, ils virevoltaient..
sinon vous allez avoir de gros problemes. » Le temps passa.

4]



Les graines devinrent de petites plantes vertes. | «Taratata, dirent les oiseaux, c’est trop
Lhirondelle dit: «Arrachez-les avec vos becs, de travail!» Puis les plantes devinrent
sinon vous allez avoir de gros gros problemes!» de beaux tournesols jaunes.

«Partez!, lanca encore la vieille hirondelle, ..Regarde!il y a plein de bonnes graines
sinon vous allez avoir d’énormes problémes!» de tournesol a manger. Heureusement que
«Mais non, mais non, dirent les oiseaux. Tu as tort.. nous ne sommes pas partis!»
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Hélas, un beau matin, Chirondelle, qui volait Ils rirent: « Tais-toi la vieille! Tu dis toujours
haut dans le ciel, vit des tracteurs arriver. la méme chose!» Et ils reprirent leur festin. Alors,
Elle s’égosilla: «Petits oiseaux, fuyez, fuyez!» tandis qu'ils se régalaient de graines de tournesol..

..un grand filet leur tomba dessus!
Le paysan dit: « Au moins, ces voleurs hirondelle dit tristement: « Adieu petits oiseaux, .
ne prendront plus nos graines!» je vous avais prévenus!» Et elle repartit en voyage.. ‘gy

47 43



44



Pliez les p. 45 et

p. 48 sur les pointillés.

Débutez la lecture du texte

@ voix haute et laissez votre

enfant nommer les dessins.
Puis, ouvrez les pages pour
retrouver dans l'image toute

la famille Perlimpinpin!

Ouvne
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Les coups de coeur
de Loulou!
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Les beaux jours sont I&! Comment en profiter, que I'on soit
confiné ou non? Voici un manuel aussi pratique que joli
pour apprendre & jardiner le plus simplement du monde,
méme en appartement! Il vous permettra, en ville comme
& la campagne, d'initier vos enfants aux principes de base.
Planter une graine, construire un hbtel & insectes ou un tipi
pour haricots... vous y tfrouverez plein d'idées et de conseils
donnés par une professionnelle de la permaculture.

Manuel du petit jardinier sans jardin,
de Kirsten Bradley, illustré par Aitch, Ed. Glénat Jeunesse.

Et si on jardinait & quatre mains?
Facile avec cette serre «pop up»
qui s'installe en un clin d'ceil

sur le balcon ou dans le jardin!
Avec votre petit apprenti, armé

de ses mini-outils de jardinage,
vous pourrez y faire pousser

des aromates et l'initier a la culture
des plantes... foute I'année.

Serre pop up - Dés 5 ans, en vente
chez Oxybul éveil et jeux.



MoN PET|T MUSEE E: J
Musique en famille ;

Dans ce beau tableau, chacun porte une grande attention
a son instrument. Mais une chose réunit tous ces personnages:
la musique gu’ils jouent ensemble.. Regarde bien ces détails.

’homme au chapeau
a plumes est
peut-étre le papa.

Il joue du luth,
comme le troubadour
de ton conte.

Vois la position
de ses doigts:
sa main droite

gratte les cordes
du luth, tandis
que la gauche
les pince.

La jolie dame en bleu
tient une guitare.
Elle pourrait étre la maman.

Derriere, on voit celui
qui est sans doute

le grand-pere,

au visage ridé.

Il joue du flageolet,
une sorte de flate.

Mathieu Le Nain
(1607-1677) est le frére cadet
de Louis et Antoine Le Nain. Tous
trois étaient peintres et il est parfois dif-

ficile de distinguer les cuvres de chacun.
Il regne dans leurs toiles une atmosphere
étrange et poétique. Ici, la musique, intempo- #
relle, relie les personnages, qui figurent les trois " : Ils entourent l’enfant comme s'ils
dges de la vie (enfance, maturité, vieillesse). : le protégealent. Celui-ci tient

L'univers des freres Le Nain illustre le quoti- . . ..
: , une partition que regarde aussi le vieil
dien des paysans du Laonnois. On peut

: . . ). ) ~
admirer ce tableau au musée d'Art et . homme. On dirait qu il's apprete
d’Archéologie du pays de Laon (02). e, 4 a chanter..




«Le concert», Mathieu Le Nain,

Observe bien le tableau. ‘ '
Quelles sont les couleurs, XVlle siecle

utilisées par l:e Ppeintre ?:;.7.1'

Sog £




Petiot Le froubadour La merveilleuse
et son pipeav et les brigands musicienne
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